éloigné

éloigné adjective distant; la
colline la plus éloignée the most
distant hill.

éloigner verb[1] s’éloigner (de) to
move away (from).

Elysée noun Masc. the Elysée
Palace (the official residence of the
French President).

émail noun Masc. enamel.

emballage noun Masc. wrapping.

emballer verb [1] 1 to wrap, to
pack; 2 (informal) to get
enthusiastic; elle s’est vraiment
emballée pour son nouveau
boulot she’s got really enthusiastic
about her new job; ¢a ne
m’emballe pas vraiment I'm not
that keen.

embarquement noun Masc.
boarding; une carte
d’embarquement a boarding
card.

embarquer verb [1] 1 (informal)
to go off with; elle a embarqué
toutes mes chaises she’s gone off
with all my chairs; 2 s’embarquer
to board.

embarras noun Masc.

1 embarrassment; 2 dilemma.
embarrassé adjective

1 embarrassed; 2 cluttered.
embarrasser verb [1]11 to

embarrass; 2 to clutter up.
embaucher verb [1] to take on (an

employee); ils embauchent en ce

moment they’re taking people on

at the moment.

embétant adjective annoying;
c’est vraiment embétant! it’s
really annoying!
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FRENCH-ENGLISH

embéter verb [1] 1 to annoy;
arréte de m’embéter! stop
annoying me!; 2 s’embéter to be
bored; on ne s’embéte pas ici
there’s plenty going on here; on ne
s’embéte pas! we're having a
great time!

embouteillage noun Masc. traffic
jam.

embrasser verb [1] to Kiss; je
t’embrasse lots of love (at the end
of a letter or said on the phone to a
Sfriend).

embrayage noun Masc. clutch (in
a vehicle).

émeraude noun Fem. emerald.

émerger verb [52] to emerge.

émeute noun Fem. riot.

émission noun Fem. programme
(on television or radio).

emmeénager verb [52] to move in
(to a flat or house); nous avons
emmeénagé la semaine derniére
we moved in last week.

emmener verb [50] to take; c’est
sa sceur qui ’emmeéne a ’école
it’s his sister who takes him to
school; tu veux que je temmeéne?
would you like a lift?

émotif (Fem. émotive) adjective
emotional.

émotion noun Fem. emotion.

émouvant adjective moving.

emparer verb [1] s’emparer de to
seize.

empécher verb[1] 1 to prevent, to
stop; rien ne t‘empéche d’essayer
there’s nothing to stop you trying;
2 elle n’a pas pu s’empécher de
rire she couldn’t help laughing.



FRENCH-ENGLISH

empereur noun Masc. emperor.
empiler verb [1] to pile up.
empirer verb [1] to get worse.
emplacement noun Masc. site.
emploi noun Masc. 1 job; 2 use; le
mode d’emploi instructions for
use.
emploi du temps noun Masc.
timetable (at school).
employé, employée noun Masc.,
Fem. employee.
employer verb [39] 1 to employ;
2 to use.
1

ploy s ploy noun

Masc., Fem. employer.

empoisonné adjective poisoned.

empoisonner verb [1] to poison.

emporter verb [1] to take (away);
‘plats a emporter’ ‘takeaway
meals’.

empreinte noun Fem. footprint.

empreinte digitale noun Fem.
fingerprint.

emprisonner verb [1] to
imprison.

emprunt noun Masc. loan.

emprunter verb [1] to borrow.

emprunt-logement noun Masc.
mortgage.

EMT noun (= éducation manuelle et
technique) technology (at school).

ému adjective moved.

en preposition 1 in; elle habite en
Ecosse she lives in Scotland; en
été in summer; en avril in April;
un livre en anglais a book in
English; habillé en noir dressed in
black; j’étais en pyjama I was in
my pyjamas; 2 into; aller en ville
to go into town; traduire en
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enchanté

anglais to translate into English;
3 to; aller en Italie to go to Italy;

4 by; en avion by plane; 5 made of;
une table en bois a table made of
wood, a wooden table; 6 en
vacances on holiday; 7 en ami as
afriend; 8 en rentrant a la maison
j’ai rencontré Tom as [ was
coming home I met Tom; je me
suis bralé en repassant ma
chemise I burned myself (while)
ironing my shirt.

en pronoun 1 j’en ai I've got some;
je n’en veux pas I don’t want any;
tu en as combien? how many (of
them) do you have?, how much (of
it) do you have?; elle en a quatre
she’s got four; ‘qui a un stylo?’ —

‘’en ai un’ ‘who’s gotapen? — ‘T've

got one’ (notice that in this sort of

expression ‘en’is often not

translated at all); 2 elle m’en a

parlé she told me about it; 3 j’ai

emprunté ton fer a repasser —

est-ce que tu en as besoin? I

borrowed your iron — do you need

it?
encadrement noun Masc.

1 frame; 2 framing; 3 door frame.
encadrer verb [1] to frame.
enceinte noun Fem.

1 surrounding wall; 2 enclosed

space; 3 loudspeaker.

enceinte adjective pregnant.
encens noun Masc. incense.

encercler verb [1] to surround, to
circle.

enchanté adjective 1 delighted;
2 (when meeting someone)
enchanté/enchantée pleased to
meet you.
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